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At the beginning… !
Regular expressions and a dictionary 
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beginn of sentence
end of sentence
any word
punctuation
alternative



Help page

 Angela Krey, 06.06.2014 

At the beginning… !
Regular expressions and a dictionary 
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adjective

verb
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adverb
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And now… !
Regular expressions and a dictionary 
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Semantic classification (& 
frequency lists): !
And its implementation
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classification 
classes of 
adjectives and 
nouns

classification 
classes of 
adjectives

classification 
classes of nouns 

WiTTFind search 
form filled by clicking 
on the boxes
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Semantic classification (& 
frequency lists): !
And its implementation
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classification classes !
!

+ criterias of the 
classification !
!
+  some examples



Help page

 Angela Krey, 06.06.2014 

7

Semantic classification (& 
frequency lists): !
And its implementation
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A common web site !
Common php header & head
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Particle verb constructions & 
POS-Tagging:
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Particle verb constructions & 
POS-Tagging:
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Particle verb constructions & 
POS-Tagging:

The main word categories of the 
TreeTagger by Dr. H. Schmid (CIS) 
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nouns adverbs
verbs conjunctions
articles adpositions
adjectives interjections
pronouns particles
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Particle verb constructions & 
POS-Tagging:
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Now: !
A combination of all items
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Now: !
A combination of all items

• http://wittfind.cis.uni-muenchen.de/help.php!
• http://wittfind12.cis.uni-muenchen.de/help.php!
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+ WiTTFind search 
form filled by clicking 
on the examples

http://wittfind.cis.uni-muenchen.de/help.php
http://wittfind12.cis.uni-muenchen.de/help.php
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German? English? Latin? Old German 
spelling? Code writing?
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German?!
(Ts-213)

Ts-213,i-r[1]; Verstehen.!
Ts-213,i-r[2];1)Das Verstehen, die Meinung, fällt aus unsrer Betrachtung 
heraus. (S.1)!
Ts-213,i-r[3];2)“Verstehen” amorph gebraucht. “Verstehen” mehrdeutig. 
(S.5)!
Ts-213,i-r[4];3)Das Verstehen als Korrelat einer Erklärung. (S.11)!
Ts-213,i-r[5];4)Das Verstehen des Befehls, die Bedingung dafür, daß wir 
ihn befolgen. Das Verstehen des Satzes, die Bedingung dafür, daß wir 
uns nach ihm richten. (S.15)
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German?!
witt_WAB_DELA_XI

zweiten,zweit.ADJ
+NUM:aeMxp:aeMyp:aeMzp:amUyp:amUzp:deFyp:deFzp:deMyp:deMzp
:deNyp:deNzp:dmUxp:dmUyp:dmUzp:geFyp:geFzp:geMxp:geMyp:geMz
p:geNxp:geNyp:geNzp:gmUyp:gmUzp:nmUyp:nmUzp!
zweiter,zweit.ADJ+NUM:deFxp:geFxp:gmUxp:neMxp:neMzp:uk!
zweites,zweit.ADJ+NUM!
zweite,zweit.ADJ+NUM!
zweite,zweit.ADJ
+NUM:aeFxp:aeFyp:aeFzp:aeNyp:amUxp:neFxp:neFyp:neFzp:neMyp:n
eNyp:nmUxp:up
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English?!
(Ts-310)

Ts-310,7[2];— “What does the word ‘exactness’ mean? Is it real exactness 
if you are supposed to come to tea at 4.30 and come when a good clock 
strikes 4.30? Or would it only be exactness if you began to open the door 
at the moment the clock begins to strike? But how is this moment to be 
defined and how is “beginning to open the door” to be defined? Would it 
be correct to say, ‘It is difficult to say what real exactness is, for all we 
know is only rough approximations’?”)
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English?!
witt_WAB_DELA_en_I

a,.DET+Dind:s!
a,.N:s!
abacus,.N+Conc:s!
abbreviated,abbreviate.V:K:I1s:I2s:I3s:I1p:I2
p:I3p!
abbreviation,.N:s!
abet,.V:W:P1s:P2s:P1p:P2p:P3p!
ability of adding,.X+z1!
ability of solving,.X+z1!
ability,.N:s!
able,.A!
abnormality,.N:s
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Latin? !

“… cum … appellabant rem aliquam et cum 
secundum eam vocem corpus ad aliquid movebant,!
   videbam et tenebam hoc ab eis vocari rem illam,!
   quod sonabant, cum eam vellent ostendere”.
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Latin? !
witt_WAB_dela_XII!

culture,.N:s!
culture,.V:W:P1s:P2s:P1p:P2p:P3p!
cum,.KONJ!
cup,.N:s!
cup,.N+Conc:s!
cup,.V:W:P1s:P2s:P1p:P2p:P3p!
curiosity,.N:s
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Old German spelling? !

• muß, daß, müßte, sodaß, Meßinstrumente, gewiß, läßt, stehn, 
fremdern, stehn, verstehn, blue, Satze
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Old German spelling? !

Tagebücher 1930-1932, 1936-1937 (MS 183)!
Herausgegeben von Ilse Somavilla

from: 
Ludwig 
Wittgenstei
n 
Denkbewe
gung 
Tagebüche
r 
1930-1932 
1936-1937 
(MS 183) - 
Herausgeg
eben von 
Ilse 
Somavilla
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Code writing? !

Hm dvnrt Lsrpmhmlsrv rxs tvpvhvn szyv: rxs szyv tvdrhh nrxsg af dvnrt 
tvpvhvn, vsvi af ervp. Wzh hvsv rxs, dvnn rxs rn vrnvo lsrpmhmlsrhxsvn 
Yfxs pvhv: vh eviyvhhvig ovrnv Tvwznqvn nrxsg, vh evihxspvxsgvig hrv. 

from: Leonel Lucas Azevedo - Ética e estética em Ludwig Wittgenstein
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Code writing!

a - z! ! n - n!
b - y! ! o - m!
c - x! ! p - l!
d - w! ! q - k!
e - v! ! r - i!
f - u! ! s -h !
g - t! ! t -g !
h - s! ! u - f!
i - r! ! v - e!
j - j! ! w - d!
k - q! ! x - c!
l - p! ! y - b!
m - o! ! z - a!
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Code writing!

http://wittfind12.cis.uni-muenchen.de/
translator.php!
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Code writing!

from: Rothhaupt - Wittgensteins Kringel-Buch 166 Ms110 + 164 Ms110

Af wvo wvi wrxs nrxsg ozt, tfg af hvrn, viumiwvig nrxsg nfi ervlp 
Tfgof¯grtqvrg hmnwvin zfxs ervp Gzqg.!
!
Dvnn Ovnhxsvn vrnv Ypfov mwvi vrn Grvi sz¯hhprxs urnwvn hm hgvsvn 
hrv roovi fingvi wvo Vrnwifixq, vh hvr vrn Qfnhglimwfqg. !
"Vh hxszfg hm zfh drv..." svrhhg vh wznn. Wzh driug vrn Prxsg zfu wrv 
Yvwvfgfngt wvi Dmigv "sz¯hhprxs" & "hxsm¯n."
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Code writing!
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- a dictionary for each language?!
!
- code translator in both directions?!
- Interested in testing the code writing?!
!

- @ Bergen: how did you handle his special 
„writings“?!

!
- Already used the help page? Experiences?!
!

!
!
!

!
!
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